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. Clamme Sanitail’e @ Sanitary Range @ Gama sanitario

Matieéere

Material Materia

ROBINETS ET SIPHONS POUR MACHINE A LAVER W

Laiton chromé ’ Laiton nickelé

 Chrome plated brass
* Latén cromado

* Nickel plated brass
* Latén niquelado

|

S ISO 228-1 (BSPP) PN 10 bar
* WASHING MACHINE TAPS AND SIPHONS ¢ VALVULASY SIFONES DE LAVADORA
- O - ] - O . sl |
1000 1001 1030 1050
ROBINET OBLIQUE ROBINET ROBINET DOUBLE
ROBINET OBLIQUE MODELE LOURD CROISILLON INTERCALAIRE DOUBLE TAP
OBLIQUE TAP METAL 3-WAYS TAP LLAVE DOBLE
LLAVE OBLICUO OBLIQUE TAP -:fﬁ‘[/){é\/IODEL, METAL LLAVE 3 ViAS
LLAVE OBLIE&O -C/I;AODE/%O PESADO,
PALANCA METAL
Code 2002810001500 Gttt 2002810302000 Code 2002810501500
O 1/2" x3/4" Code 2002810011500 W e Om 1/2" x3/4" x 3/4"
[m 1/2" x 3/4"
[ 120 & 50/60 el 35
Gencod unit 366036128374 9 & 110 Genod i 368036128375 8 Gencod unit 366036128376 3
Gencod unit 366036128400 5
O - o - o . @
135 1090 1092 1093
ROBINET AVEC ROBINET 1/4 DE TOUR _ROBINET 1/4 DE TOUR EN ROSACE 955
APPLIQUE EN EQUERRE EQUERRE AVEC ROSACE 955 (COMPATIBLE AVEC EMBOUT 1/2"
TAP WITH WALL PLATE ANGLE BALL VALVE ANGLE BALL VALVE WITH WALL PLATE @55 LONG : 1090, 1092, 1081)
LLAVE CON APLIQUE i VALVULA DE ESFERA DE ESCUADRA CON WALL PLATE @55 (SUITABLE FOR LONG
VALVULA DE ESFERA DE ESCUADRA APLIQUE 953 THREAD 112" 1090, 1092, 1081)
Clrite 2002811351500 Gl 2002810901500 Code 2002810921500 APLIQUE (/55 (COMPATIBLE CON ROSCA
o 1/2" x 3/4" o 1/2" x 3/4" w 1/2" x 3/4" 12" LARGA : 1090, 1092, 1081)
Code 2002810931500
[ 60 [ 130 [ 100 [ 1/2"
Gencod unit 366036128382 4 Gencod unit 366036128380 0 Gencod unit 366036128401 2
E 450
Code 2002810901515 Code 2002810921515 Gencod unit 366036031013 2
[ 1/2" x1/2" L} 1/2" x1/2"
[ 130 [} 100
Gencod unit 366036131024 7 Gencod unit 366036131025 4




O

ROBINET DOUBLE USAGE
DUAL USE TAP
GRIFO DOBLE USO

II@\I -3
O (1)
1070 1081
ROBINET DOUBLE ROBINET DOUBLE EN "Y"
SYMETRIQUE AVEC CONTRE-ECROU

SYMMETRIC DOUBLE TAP
LLAVE DOBLE SIMETRICO

"Y" DOUBLE TAP WITH JAM NUT
LLAVE DOBLE DE "Y" CON CONTRATUERCA

® Photos et lllustrations JW Bismuth Création

O

1105

ROBINET AUTOPERCEUR
EN EQUERRE
POUR TUBE CUIVRE 910 A 816

SELF-DRILLING ANGLE TAP - FOR COPPER
PIPE@I0TO @16

LLAVE AUTORROSCANTE DE ESCUADRA
PARATUBO DE COBRE @10A @16

Code 2002810601500 Code 2002810701500 Code 2002810811500
m 1/2" x 3/4" - 1/2" x 3/4" x 3/4" - 1/2" x 3/4" x 3/ 4" Code 2002811052000

[W 3/4”
Geneod unit 366036128377 0 Geneod unit 366036128378 7 Geneod unit 366036128379 4 — 80

Geneod unit 366036128381 7

&
1151 1150 1 140 | 145 [145C m )
RACCORD "Y" EN ABs ENTONNOIR ABS 840  5|PHON A SORTIE SIPHON A SORTIE SIPHON 1145 PRE-COLLE
AVEC ECROU LIBRE ABS FUNNEL 940 HORIZONTALE VERTICALE COUDES COLLES, TUBE AMOVI-

ABS "Y" FITTING WITH SWIVEL NUT

ACCESORIOS DE "Y" DE ABS CON
TUERCA LOCA

EMBUDO DE ABS @40

HORIZONTAL OUTLET SIPHON
SIFON DE SALIDA HORIZONTAL

VERTICAL OUTLET SIPHON
SIFON DE SALIDA VERTICAL

BLE

GLUED SIPHON | 145 - GLUED
ELBOWS, REMOVABLE PIPE

SIFON | 145 PEGADO - CODOS PEGA-
DOS, TUBO DESMONTABLE

Code 2002811512000 Code 2002811504000 Code 2002811404000 Code 2002811454000 Code 200281145400C m
] 3/4" @ 40 @ 2} 40 @ 40
= 200 . 1 o - 1 3 1

Gencod unit 366036128399 2

Gencod unit 366036128396 1

Gencod unit 366036128398 5 Gencod unit 36036128397 8

Gencod unit 366036128403 6

. Clamme Saﬂitail’e @ Sanitary Range @ Gama sanitario




. Clamme Saﬂltall’e @ Sanitary Range @ Gama sanitario

@ Camme Sanitaire
@ Sanitary Range @ Gama sanitario

1160

APPLIQUE AVEC ECROU
+ JOINT FIBRE

WALL PLATE WITH NUT + FIBER GASKET
APLIQUE MURAL CON TUERCA + JUNTA DE FIBRA

w

APPLIQUES POUR MACHINE A LAVER

* WALL PLATES FOR WASHING MACHINE ¢ APLIQUES MURALES PARA LAVADORA

1170
APPLIQUE SANS ECROU

WALL PLATE WITHOUT NUT
APLIQUE SIN TUERCA

ISO 228-1 (BSPP)

w0

1162

APPLIQUE AVEC ECROU
+ JOINT FIBRE

WALL PLATE WITH NUT + FIBER GASKET
APLIQUE MURAL CON TUERCA + JUNTA DE FIBRA

PN 10 bar

O

APPLIQUE SANS ECROU
WALL PLATE WITHOUT NUT
APLIQUE SIN TUERCA

(i 1/2" [ 1/2" x1/2" [ 1/2" [ 1/2" x1/2"
] 12 Code 2002811701400 = 12 Code 2002811721400
Code 2002811601200 Code 2002811621200

= 190 = 190
= 180 Gencod unit 366036128387 9 = 180 Gencod unit 366036128388 6
Gencod unit 366036128383 1 Gencod unit 366036128385 5

0 1/2"
= 14

Code 2002811601400
= 180

Gencod unit 366036128384 8

ROBINETS DE CHASSE

» FLUSHTAPS ¢ GRIFOS DE CISTERNA

LAITON
BRUT

NATURAL
BRASS

LATON
BRUTO

283260
ROBINET EQUERRE

AVEC PRESSE-ETOUPE
ANGLE TAPWITH PACKING GLAND
GRIFO DE ESCUADRA CON PRENSAESTOPA

283270
ROBINET DROIT
AVEC PRESSE-ETOUPE
STRAIGHT TAP WITH PACKING GLAND
GRIFO RECTO CON PRENSAESTOPA

ISO 228-1 (BSPP) PN

i 1/2"
1 14

Code 2002811621400
= 180

366036128386 2

Gencod unit

10 bar

28327 |
ROBINET DROIT
AVEC PRESSE-ETOUPE
STRAIGHT TAP WITH PACKING GLAND
GRIFO RECTO CON PRENSAESTOPA

283261 / 283262

ROBINET EQUERRE

AVEC PRESSE-ETOUPE
ANGLE TAPWITH PACKING GLAND
GRIFO DE ESCUADRA CON PRENSAESTOPA

i 3/8" m 3/8" i 3/8" i 3/8"
Code 2002832601200 Code 2002832701200 Code 2002832711200 Code 2002832611200
= 250 B 240 o 240 B 250

Gencod unit 366036128393 0 Gencod unit 366036128394 7 Gencod unit 366036128392 3

366036128390 9

Gencod unit

i 1/2"
Code 2002832621500
- 220

366036131014 8

Gencod unit




Matiére ‘ o Laiton chromé ® Laiton nickelé Laiton poli

Material Materia \ © Chr,ome plated brass . N\dfel P\ated brass . Poh?hed brass
* Latén cromado * Latén niquelado * Latén pulido
N Fixation mural Wall mounting with double
— atio ':l a, e threaded wall plug M7x1.50
> avec patte a vis
Fijacion mural con taco de
C M7x1.50 sanitario M7x .50

10,5 mm ‘ ‘ 10,5 mm

B
O - O - O
- A
APPLIQUE REHAUSSEE APPLIQUE REHAUSSEE APPLIQUE DOUBLE USAGE
AVEC ECROU + JOINT FIBRE SANS ECROU SANS ECROU
RAISED WALL PLATE WITH NUT + FIBER GASKET RAISED WALL PLATE WITHOUT NUT DUAL USE WALL PLATE WITHOUT NUT
APLIQUE ELEVADO CFC’)BNRZUERCA + JUNTA DE APLIQUE ELEVADO SIN TUERCA APLIQUE DOBLE USO SIN TUERCA
m A B C /1 /" "
L 1/ L Wz L2 S ]2(/x2)2; 111/8201);(3)38
= 14 Gase 2002811731400 =
Gode 2002811631400
= =5 & 150

Gencod unit 366036128402 9

[ 170 Gencod unit 366036131023 0
Gencod unit 366036131022 3

i
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]
©
=
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o
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=
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18}
W
Q
18}
)

COLIS MACHINE
A LAVER

PROMOTIONAL WASHING MACHINE PACK
PAQUETE PROMOCIONAL LAVADORA

» o ()
283240 283290
ROBINET 1/4 DE TOUR ROBINET 1/4 DE TOUR
EN EQUERRE DROIT
ANGLE BALL VALVE lSTRAlGHT BALLVALVE
VALVULA DE ESFERA DE ESCUADRA VALVULA DE ESFERA RECTA + +
] 3/8" m 3/8" y
Code 2002832401200 Cae 2002832901200 1000 1 140 1 162
X 10 X 10 X 10
& 250 & 250 Tast PROMOMAL1 35S
Gencod init 366036128389 3 Gencod init 366036128395 4
x 10
ot 2002810001500
) /2" e 2002811621400
Code 2002832401500 2002811404000
& 220
5 1

Gencod unit 366036131026 1




‘ RObiﬂettel’ie téte é poteﬂce @ T-head taps @ Llaves de asiento

’ tilisation

Use Uso

Arrosage et adduction d’eau pour I’habitat.
‘ Watering and water supply for residential installations.

| Riego y suministro de agua para las instalaciones residenciales.

DA

@B
ey 4= —
o] 314
Tuyau
Hose
Mangera
DA
314R
@B el ) 4=l e
D 1/2" x 3/4"- D 3/4" x 3/4"
DA
314G
@B
o]
Tuyau
Hose
Mangera

Robinetterie téte a potence

@ T-head taps @ Llaves de asiento

® 4 N
1 ISO 228-1 (BSPP)

Matiére
Material Materia . 0°C
i +70°C
Laiton PN 10 bar

* Brass * Laton

- . @

\ J

ROBINET DE JARDIN AVEC

RACCORD AU NEZ

GARDEN TAP WITH HOSE CONNECTOR
GRIFO DE JARDIN CON CONECTOR PARA MANGUERA

Congu selon la norme NF P43-015

Designed according to NF standard
Disefio segtin la norma NF

= Gencod unit

Code OA OB OT
2003140151500 1/2” 1/2” 12/13 10 366036020420 2
2003140152000 1/2” 3/4” 15 8 366036020421 9
2003140202000 3/4” 3/4" 15 7 366036020422 6
2003140202600 3/4” 1”7 19 5 366036020423 3
2003140263300 17 1”1/4 25 1 366036020424 0

ROBINET DE JARDIN AVEC

RACCORD RAPIDE

GARDEN TAP WITH QUICK CONNECTOR
GRIFO DE JARDIN CON ADAPTADOR RAPIDO

Congu selon la norme NF P43-015

Designed according to NF standard
Disefio segtin la norma NF

Code DA @B =" Gencod unit
200314015150Ra ~ 1/2" 1/2" 10
200314015200R ~ 1/2"  3/4" 8 366036020979 5
200314020200R ~ 3/4” 3/4” 7 366036020980 1
200314020260Ra ~ 3/4” 17 5

ROBINET DE JARDIN EN LAITON POLI

AVEC RACCORD AU NEZ

POLISHED BRASS GARDEN TAP WITH HOSE CONNECTOR
GRIFO DE JARDIN DE LATON PULIDO CON CONECTOR PARA MANGUERA

Code A @B @T =" Gencod unit

200314020200G  3/4” 3/4” 15/19 1 -

“Produits distribution” : 110} Etiquettes gencodées
"Distribution products" : @i
"Productos distribucion™ :

— Kit ILV Série Robinetterie
Kit Valves & Accessories
Kit Vdlvulas y Complementos

Barcoded labels
Etiquetas con cédigo de barras



Modéle lourd
Heavy model

3 I 2 Modelo pesado

ROBINET DE JARDIN

EN LAITON POLI

POLISHED BRASS GARDEN TAP
GRIFO DE JARDIN DE LATON PULIDO

311

ROBINET 1/4 DE TOUR ORIEN-

TABLE EN LAITON CHROME

CHROME PLATED BRASS ROTATING BALL VALVE
VALVULA DE ESFERA ORIENTABLE DE LATON CROMADO

Code %) —
Code %) — 3 o
2003120001200 3/8" 10 - k5
2003120001500 1 /2// 10 2003110001200 3/8 10 f
2003120002000 3/4" 10 2003110001500 1/2" 10 ©
0]
2003120002600m 1 10 T
-
o
0n
a
i
o
©
Q
5
(Accessoires Robinetterie téte a potence ®
‘ Accessories for T-taps head / Accesorios para llaves de asiento
Q
U
c
Q
4
1314G - - 2
Code %) Gencod unit (@
ROSACE EN LAITON " 0
201314000200G -
EMBOUTI 3/4 ! 9
PRESSED BRASS WALL PLATE QU
APLIQUE DE LATON EMBUTIDO 4
Q
R
Q
- B
3 2 3 Code %) o= Gencod sachet Q
8 C
2003230001200 ~ 3/8” 5 = 3
TETE DE ROBINET 2003230001500 ~ 1/2” 5 - @)
T-HEAD TAP " m
2003230002000 ~ 3/4 5 -
CABEZA DE LLAVE
N T 2= 2003230002600 | 1” 10 - o

Sur 1/2"/3/8" 3/4"

3 2 I Code @ —N

;EZZ":):ER::_:_:E: 2003210001200 = 3/8” 10
- 2003210001500 ~ 1/2" 10
HEAD TAP WITH SQUARE STEM
- CABEZA DE LLAVE CON EJE CUADRADO 2003210002000 3 / 4" 10
2003210002600 1” 10
321 — . —

CLE POUR TETE

DE ROBINET A 2013210001200 3/8" 10
: CACHE-ENTREE 2013210001500 1/2" 10
POUR REF. 321 2013210002600 ~ 3/4" - 1” 10

TKEY FOR SQUARE STEM (REF. 321)

PALANCA "T" PARA EJE CUADRADO (REF. 321)




302

ROBINET D’ARRET A PURGE

Tous les modéles a purge sont composés de - FIF

deux trous de purge avec un seul bouchon. DRAIN STOPVALVE - FIF
purg LLAVE DE ASIENTO DE PURGA - HIH

|All the drain stop valves get two drain holes with only one drain cap.

‘Todas las llaves de purga tienen dos orificios de purga con un solo tapdn.

Code (@)
2003020001200 3/8” 10
2003020001500 1/2" @ 10
2003020002000 3/4" @ 10
2003020002600 1” 10
I 3 07 2003020003300 @ 171/4 10
ROBINET D’ARRET A 2003020004000 @ 171/2 10
PURGE - A SOUDER SW 2003020005000 | 2" 10
DRAIN STOP VALVE - SW ENDS
LLAVE DE ASIENTO DE PURGA - PARA SOLDAR SW
e
: Tt — 1305
© Code tube cuivre -
g ROBINET D’ARRET
g 2013070001000 10 10 A PURGE - M/M
® 2013070001200 12 & 10 pisvinalimiapymnisinbl
—J DRAIN STOP VALVE - MIM WITH SHOULDER
. 20]307000] 400 'I 4 @ '| O LLAVE DE ASIENTO DE PURGA - MIM CON ESCALON
Z 2013070001600 16 @& 10 Code > e
" 2013070001800 18 10
2 @ 2013050001200 3/8” 10
L 2013070002000 20 10
o 2013050001500 1/2" 10
2013070002200 22 & 10
) 2013050002000 3/4" 10
(@]
C 2013050002400 W 17 10
Q
© 1306
2 804
AT ROBINET D’ARRET A PURGE
Q - M/M SANS EPAULEMENT PURGE TETE A
(-lo—’J DRAIN STOPVALVE - MIM WITHOUT SHOULDER POTENCE
Pt LLAVE DE ASIENTO DE PURGA - M/M SIN ESCALON THEAD DRAIN
Q PURGA CON CABEZA "T"
Y S
E_J Code (@) Code > —
4
4 "
o 2013060001200 3/8 10 2008040000800 1/4" 10
C "
£ 2013060001500 1/2" @ 10 N0 3/8" 10
o 2013060002000 3/4' & 10
as 2013060002600 1” 10 8 2 O
PURGE TETE CARREE
SQUARE STEM DRAIN
PURGA CON EJE CUADRADO
3 O I Code (%) —
ROBINET D’ARRET - F/F
STOPVALVE - FIF ! 2008200000500 m 1/8" 1
LLAVE DE ASIENTO - HIH
2008200000800 W 1/4" 1
Code @ — B 2008200001200 W 3/8" 1
2003010001200 3/8” 10
2003010001500 1/2" &> 10 3 O 3
2003010002000 3/4" @ 10 -
2003010002600 17 10 ROBINET D’ARRET -
" F- M
2003010004000m ] " ] /2 ] O STOPVALVE -F = M
20030] 0005000. 2// ‘I O LLAVE DEASIENTO -H = M
Code (@) —
2003030001200m 3/8" 10
2003030002600m 1” 10




305

ROBINET D’ARRET -
M/M AVEC

EPAULEMENT
STOPVALVE - MIMWITH SHOULDER
LLAVE DE ASIENTO - MIM CON ESCALON

304 .

ROBINET D’ARRET -

M- F
STOPVALVE-M — F
LLAVE DEASIENTO -M — H

Code (%) —1 Code (%) —
2003050001200 3/8" 10 2003040001200m 3/8” 10
2003050001500 1/2" 10 2003040002000m 3/4" 10
2003050002000 3/4" 10 2003040002600m 1” 10
2003050002600 17 10

3 O 6 ROBINET D’ARRET
A SOUDER SW
n STOP VALVE — SW ENDS
ROBINET D’ARRET - M/M LLAVE DE ASIENTO PARA SOLDAR SW
SANS EPAULEMENT
STOP VALVE - MIM WITHOUT SHOULDER @ ext. —
LLAVE DE ASIENTO - MIM SIN ESCALON . Code tube cuivre
Code o —_ 2003070001000 10 10
2003070001200 12 & 10
n
2003060001200 3/8 10 2003070001400 14 & 10
2003060001500 1/2" @ 10 2003070001600 16 & 10
2 2 4
003060002000 3/4 @ 1o 2003070001800 18 @& 10
2003060002600 "
1 10 2003070002000 20 10
2003070002200 22 @& 10
@ Robinetterie téte a potence
@ Robinetterie téte a potelr?ce @ Robinetterie téte a potence 15O 228-1 (BSPP)
ROBINETS AVANT/APRES COMPTEUR +"7;€C
WATER METER ISOLATION T-HEAD TAPS
LLAVE DE ASIENTO PARA CONTADOR (E/S) 10 bar
ROBINET "AVANT Code DA OB —N
COMPTEUR"
Ecrou prisonnier 2003080151500 = 1/2" 1/2" 10
@B avec trou de plombage 7 z
en sortie 2003080152000 = 1/2" 3/4 10
DA LT}AP "BEFORl;j\AI/ATER {VLETE};" » 2003080202000 3 / 4" 3 / 4" -I O
pstream swivel nut with seal mg ole
LLAVE "ANTES CONTADOR" 2003080202600 3/4" 1 10
— Tuerca loca con agujero para precinto en la salida
2003080263300 1”7 1”1/4 10
ROBINET "APRES Code OA OB —
COMPTEUR"
@ B Ecrou prisonnier avec 2013080151500 m  1/2” 1/2" 10
trou de plombage en ” -
AT 2013080152000 A  1/2" 3/4 10
DA e e e 2013080202000 o  3/4” 3/4" 10
- LLAVE "DESPUES CONTADOR" 2013080202400 u 3/4// 'I " 'I O

Tuerca loca con agujero para precinto en la

K entrada

~

v

“Produits distribution” : 11 Etiquettes gencodées {
"Distribution products" : EB\ Barcoded labels
"Productos distribucion" : Etiquetas con cédigo de barras ‘

B JUSQU'A EPUISEMENT DES STOCKS / WHILE STOCKS LAST / HASTA EL AGOTAMIENTO DEL STOCK

A SUR DEMANDE / ON REQUEST / A PETICION
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